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(661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016 ♦ office@guadalupebakersfield.org www.guadalupebakersfield.org www.holyspouses.org 

PARISH CHURCH / IGLESIA PARROQUIAL 
 601 E. California Ave., Bakersfield, CA 93307                                              

DAILY MASS: 
 

MISA DIARIA: 

Tuesday/Thursday 7:00am 
 

Lunes/Miércoles/Viernes 7:00am 

SUNDAY MASS: 

Sat. Vigil 5:30pm 
Sun. 6:45am, 10:00am, 

6:30pm 

MISA DOMINGO: 

CONFESSIONS/ CONFESIONES: 
   Monday/Lunes - Friday/Viernes 5:30-6:30pm 

SUNDAY MASS: 11:45am (3rd Sunday Latin)  
 MISAS DOMINGO: 8:15am; 10:00am 
        1:45pm (1er Domingo en Latín); 5:30pm 

Administered by the Oblates of St. Joseph www.osjusa.org 

Oਕ਒ Lਁ਄ਙ Oਆ Gਕਁ਄ਁ਌ਕਐਅ, Cਏ-Pਁਔ਒ਏ਎ਅਓਓ  
Oਆ Tਈਅ U਎ਂਏ਒਎ — Vਉਓਉਏ਎ Sਔਁਔਅ਍ਅ਎ਔ 

In the spirit of the Holy Family of Nazareth, the mission 
of Our Lady of Guadalupe parish is to be a humble, bilin-
gual, pro-life, pro-family Catholic community, joyfully 
announcing the Gospel. We welcome all to religious edu-
cation in the fullness of the Truth entrusted to the Church. 
We invite all to celebrate with reverence and unity the 
real presence of Christ in the rites of our Liturgy. We call 
our members to the humble obedience of faith and to sac-
rificial service for the sake of building up the Body of 
Christ.  

Sábado Vigilia 7:00pm 
Domingo 12:00pm 

SHRINE/PAVILION / SANTUARIO/ PABELLON 
4600 E. Brundage Ln., Bakersfield, CA 93307 

DAILY MASS: 
 

MISA DIARIA: 

Monday/Wednesday/Friday 8:00am 
 

Martes/Jueves/Sábado 8:00am 

Pൾඋඉൾඍඎൺඅ Aൽඈඋൺඍංඈඇ ඈൿ ඍඁൾ Bඅൾඌඌൾൽ Sൺർඋൺආൾඇඍ 
Bൾඍඁඅൾඁൾආ Cඁൺඉൾඅ/Cൺඉංඅඅൺ ൽൾ Bൾඅඣඇ 

August 25, 2024 
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Tඐൾඇඍඒ-Fංඋඌඍ Sඎඇൽൺඒ ංඇ Oඋൽංඇൺඋඒ Tංආൾ   

August 24 – August 31 

Mass † Intentions 

Pൺඋංඌඁ Dංඋൾർඍඈඋඒ 
Oblates of St. Joseph 

Fr. Shaji Athipozhi, O.S.J./Pastor  
sathipozhi@osjusa.org/ 661-323-3148 Ext.206  

Fr. Gustavo López, O.S.J./Vicar  
frgustavo@osjoseph.org / 661-323-3148 Ext. 204 

Fr. Sergio Pérez, O.S.J./Vicar  
sperez@osjusa.org / 661-323-3148 Ext. 205 

Fr. Carlos Esquivel, O.S.J./Vicar 
cesquivel@osjusa.org / 661-323-3148 Ext. 203 

 
 

Parish Office: 
(661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016  

Angela Aguilar/Office Manager Ext. 212 
angela@guadalupebakersfield.org 

Mónica Alamillo/Secretary Ext. 202 
monica@guadalupebakersfield.org 

Dayana Guzmán/Receptionist Ext. 201 
dayana@guadalupebakersfield.org 

Jaylynn Cervantes/Receptionist Ext. 202 
Jaylynn@guadalupebakersfield.org 

 
Office Hours 

Monday 2:00 pm to 5:00 pm 
Tuesday thru Friday 

9:00 am to 12:30 pm & 1:30 pm to 5:00 pm 
Closed Saturday and Sunday 

 
 

School 
(661) 323-6059♦ Fax (661) 323-6058  

Sr. Juanita Pereyra S.J.S/Principal 
principal@olgsjs.org  

Daisy De la Rosa/Secretary 
ddelarosa@olgsjs.org 

 

Religious Education 
507 E. 11th St.   

 (661) 323-7642 ♦ Fax (661) 323-6016  
Aida Núñez/Director 

aida@guadalupebakersfield.org 
Alvaro Villanueva/Assistant 

alvaro@guadalupebakersfield.org 
Rosa Vargas/Assistant  

rosa@guadalupebakersfield.org  
Ailani Orellana/Assistant 

ailani@guadalupebakersfield.org 
Office Hours 

Monday thru Friday 
9:00 am to 12:30 am & 1:30 pm to 5:00 pm 

Closed  Saturday and  Sunday 
 
 

Virginia Santos/Campaign Director (661) 323-3073 
olgcampaign@guadalupebakersfield.org  

Doris Martin Safe Environment (661)323-3070 
doris@guadalupebakersfield.org  

 
 

Ministries 
Nallely Sánchez/Youth Minister (661) 731-2454 

Rosa Muñoz/Liturgy Coordinator (661) 809-4534 
Toña Castellanos/Pro-Life Coordinator (661) 397-4811 
María Neri/Bereavement Coordinator  (661) 832-8681 

Sandra García/Miscarriage  (661) 633-4476 
Virginia Ruiz/Post-Abortion Healing  (661) 281-9536 

Crescenciano Rosales/Grupos de Oración (661) 327-0832 

Tඐൾඇඍඒ– Fංඋඌඍ Sඎඇൽൺඒ ංඇ Oඋൽංඇൺඋඒ Tංආൾ  
Saturday August 24th 
5:30 pm Eng. (Church) † Rocio Anacaron Gurrola   
7:00 pm Sp. (Church) † Guadalupe Tafoya / Familia Morales   
Sunday August 25th   
6:45 am Eng. (Church) † María de Jesús Sánchez / Olivia     
8:15 am Sp. (Shrine) Rigoberto & Inés Acevedo (Aniversario) 
10:00 am Eng. (Church) † Manuel Cerda  
10:00 am Sp. (Shrine) † Teresa de Jesús Luna García   
11:45 am Eng. (Shrine) Parishioners  
12:00 pm Sp. (Church) † Cirilo Molina / Sara Molina  
1:45 pm Sp. (Shrine) Luis Arana (Cumpleaños) 
5:30 pm Sp. (Shrine) † Esteban Ramírez / Familia  
6:30 pm Eng. (Church) † Lido Banducci / Mary Banducci  
Monday August 26th                                                  Wൾൾ඄ൽൺඒ 
7:00 am Sp. (Church) Daniel Barba / Eva Covarrubias  
8:00 am Eng. (Shrine)† Carlos Chávez / Tania  
Tuesday August 27th                                          Sൺංඇඍ Mඈඇංർൺ                                                       
7:00 am Eng. (Church)† Gavino Guzman, Esteban & Maximino   
8:00 am Sp. (Shrine) Osvaldo Cisneros (Cumpleaños)  
Wednesday August 28th                                Sൺංඇඍ Aඎ඀ඎඌඍංඇൾ  
7:00 am Sp. (Church) Agustín, Claribel & Kat Herrera  
8:00 am Eng.(Shrine) † Manuel & Mercedes Cerda  
Thursday August 29th Tඁൾ Pൺඌඌංඈඇ ඈൿ Sඍ. Jඈඁඇ ඍඁൾ Bൺඉඍංඌඍ 
7:00 am Eng. (Church) Jacqueline Reola  
8:00 am Sp. (Shrine) Liduvina Tapia / Christiansen   
Friday August 30th                                                     Wൾൾ඄ൽൺඒ            
7:00 am Sp. (Church) María García (Cumpleaños 85)  
8:00 am  Eng. (Shrine) Rosita Barba & Familia  
8:30 am Eng. (Church) SJS elderly and sick Sisters  
Saturday August 31st                                                 Wൾൾ඄ൽൺඒ   
8:00 am Sp. (Shrine) † Octavio Cazares / Rosa Cazares   

 
 

Pray for-Oren por los Fallecidos 
Maria Garcia Ortiz, Carolina Salas Lozano, And Miguel 

Contreras who died recently.  
 
 
 

Twenty-First Sunday in Ordinary Time    
August 25, 2024 

 “The words I have spoken to you are Spirit and Life.  
But there are some of you who do not believe.” And he said,  
“For this reason I have told you that no one can come to me  

unless it is granted him by my Father.” As a result of this, many  
of his disciples returned to their former way of life and no longer 

accompanied him. 
 (Jn 6:63)  
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Mൺංඅ ๟ Wൺඅ඄ ංඇ Dඈඇൺඍංඈඇඌ ൿඈඋ ඍ ංඁඌ Wൾൾ඄: $4,280 
Tඈඍൺඅ ൿඈඋ Wൾൾ඄ ඍඈ 8/18/2024: $19, 314.50          

EVENTS CALENDAR  
 CALENDARIO DE EVENTOS 

Oඉൾඇ Mൾൾඍංඇ඀ඌ ඍඁංඌ Wൾൾ඄ 
Jඎඇඍൺඌ Aൻංൾඋඍൺඌ ൾඌඍൺ Sൾආൺඇൺ 

Mon. 8/26 6:00 pm Saulo de Tarso Jóvenes Adultos—Social Hall 
Mon. 8/26 7:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello  
Wed. 8/28 6:00 pm Lumen Christi—St. Juan Diego 
Wed. 8/28 7:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello 
Fri. 8/30 7:00 pm Saulo de Tarso Jóvenes Adultos—Social Hall 
Sat. 8/31  5:00 pm Saulo de Tarso Familia—Social Hall Tਈਉਓ Wਅਅ਋’ਓ Sਅਃਏ਎਄ Cਏ਌਌ਅਃਔਉਏ਎ 

The Second Collection for this week will be for the  
Building Fund. Thank you for your generosity. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Sਅਇਕ਎਄ਁ Cਏ਌ਅਃਔਁ ਄ਅ Eਓਔਁ Sਅ਍ਁ਎ਁ 

La Segunda Colecta de esta semana será para el Fondo de 
Construcción Gracias por su generosidad. 

Bඎංඅൽංඇ඀ Fඎඇൽ Tඈඍൺඅ  6/30/2024 
Spent on Chapel Construction          $2,726,703.91 
 

Total in the Bank                            $5,680,880.73 

8/18/24 Sൾർඈඇൽ Cඈඅඅൾർඍංඈඇ: 
Cൺඍඁൾൽඋൺඅ Mൺංඇඍൾඇൺඇർൾ:7,977 

 
 

Bඎංඅൽංඇ඀ Fඎඇൽ: $594 

 

Nඎൾඌඍඋൺ Sൾඪඈඋൺ ൽൾඅ 
Cගඅංඓ Iඇൺ඀ඈඍൺൻඅൾ-

Mൺඪൺඇൺ 
Los invitamos a rezar el 
Akáthistos a Nuestra Ma-
dre Santísima del Cáliz 
Inagotable por nuestros 
familiares y amigos que 
sufren de adicciones al 
alcohol, las drogas, la por-
nografía, al casino, etc. 
Mañana, a las 6:40pm, 
en la iglesia parroquial.  

Church  
Collections 

 
8/18/2024 

Shrine  
Collections 

 
8/18/2024 

5:30 pm Sat. $725 8:15 am $2,898 

7:00 pm Sat. $763 10:00 am  $2,175 

6:45 am  $844 11:45 am $1,198 

10:00 am  $1,623 1:45 pm $1,619 

12:00 pm $1,364  5:30 pm $1,267.50 

6:30 pm $568   

Total $5,877 Total $9,157.50 

Sat. 9/14 Bendicion de Crusifijos 8:00am—Santuario 
Sat. 9/14 11:00 am Bilingual Mass, Aborted babies-Shrine  
Sun. 9/15 Blessing of  Pregnant Mothers 11:45am Eng. 10:00am Sp.—
 Shrine 
Sat.-Sun. 9/21-22 Retiro Familia Natural Vive Mejor—OLG Hall 
Sat.-Sun. 10/5-6 Life Giving Love Retreat—OLG Hall 
Sat. 10/19 Men & Woman of the Year Dinner Dance—Shrine 
Thur. 10/31 All Saint Vigil Mass 7:00—Church 
Fri. 11/1 All Saints Holy Day of Obligation Eng. Masses 7:00am, 
Sat. 11/2 Annual Parish Festival—Shrine Grounds 
Sat.-Sun. 11/2-10 All Souls Novena Masses 
Thurs. 11/28 Thanksgiving Masses 8:00am Sp. & 10am Eng. 
Tues.-Wed. 12/3-11 Novenario de Nuestra Señora de Guadalupe 
Mon. 12/9 Immaculate Conception Mass 7:00pm—Church  
 (Not a holy Day of obligation this year) 
Misas de la Fiesta de Guadalupe Thurs. 12/12  
12:00am Esp.—Iglesia, 4:00am Santuario abierto, 5:00am Mañanitas, 
5:30am Esp. Misa—Santuario, 7:00am Eng. Mass—Church,  
8:00am Esp. Misa—Iglesia 
8:30am Procesión desde el Cementerio Unión hasta el Santuario 
9:30am English Mass, 11:00am Bil. Mass—Santuario 
6:00pm Bil. Mass—Church, 7:00pm Sp. Misa—Santuario  
Mon.-Tues. 12/16-24 Christmas Novena English 7:30am—Church 
Tues. 12/24 Christmas Eve Vigil Mass 11:30pm Bil.—Church 

Rൾආංඇൽൾඋ ඍඁൾ Nൾඐ Sർඁൾൽඎඅൾ ൿඈඋ ඍඁൾ  
Sൺർඋൺආൾඇඍ ඈൿ Cඈඇൿൾඌඌංඈඇ 

Monday through Friday 5:30pm to 6:30pm at 
the Church.  

 
 
 
 
 
 
 

Rൾർඈඋൽൺඍඈඋංඈ ൽൾඅ Nඎൾඏඈ Hඈඋൺඋංඈ ඉൺඋൺ ൾඅ  
Sൺർඋൺආൾඇඍඈ ൽൾ අൺ Cඈඇൿൾඌංඬඇ 

Lunes a Viernes de 5:30 a 6:30pm en la Iglesia.  

Cඋൾർൾඋ ൾඇ Uඇංൽൺൽ ൾඇ අൺ Fൺආංඅංൺ 
Mañana a las 6:30pm tendremos una conferencia presen-
tado por el consejero familiar Martin Flores en el salón 
Guadalupe. El Teme será “Formando la conciencia de 
tus hijos”. Para mas Información, llame a: 661-559-8367 
and 661-703-6936. 
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Rൾඌർൺඍൺඇൽඈ Lൺ Fൺආංඅංൺ Tൾ Iඇඏංඍൺ  
Al Retiro, “Sanando los Corazones de todos en la Familia”, con la psicóloga Martha Reyes. Sábado 31 de Agosto y Do-
mingo 1 de Septiembre en el salón Parroquial de 8:00am a 6:00pm en Salón Guadalupe. Para comprar  
boletos o para obtener más información llame a:  661-599-8367, 661-379-9881 y 661-889-0639. 

 Bඅൾඌඌංඇ඀ ඈൿ Cඁංඅൽඋൾඇ ංඇ ඍඁൾ Wඈආൻ 
All pregnant women are invited to join us for a special 
blessing on Sunday, September 15 at 10am and 
11:45pm to received a blessing for their children in the 
womb. 

 
“Children are a blessing from the Lord, and the fruit of 

the womb is his reward.” 
-Psalm 127:3 

Bൾඇൽංർංඬඇ ൽൾ Nංඪඈඌ ൾඇ ൾඅ Vංൾඇඍඋൾ 
Se invita a todas las mujeres embarazadas a la misa el 
domingo 15 de septiembre a las 10am y 11:45am para 
recibir una bendición y también para sus bebes en el vien-
tre. 

“Los hijos son una bendición del Señor, y el  
fruto del vientre es su recompensa”. 

-Salmo 127:3 

Dൾൿංൾඇൽൾ ඍඎ Fൾ Cൺඍඬඅංർൺ 
Si estás interesado en conocer y defender tu fe católica. Saulo de Tarso Familias te invita a una serie de clases sobre de-
fensa de la fe, comenzando el Sábado 31 de Agosto a las 5:30 pm en los salones Arcángeles. También los niños son 
bienvenidos a Saulo Kids a aprender de acuerdo a sus edades con actividades divertidas. Para más información llamar a 
Sandra (661)633-4476.  

Bൾඇൽංർංඬඇ ൽൾ Cඋඎർංൿංඃඈඌ  
El Sábado, 14 de septiembre es la Exaltación de la Santa Cruz y habrá una bendición de crucifijos durante la Misa de 
8:00am en la Capilla.  

 Vඈർൺඍංඈඇ Hඈඅඒ Hඈඎඋ 
Please join the Oblates of St. Joseph Priests, Sisters Serv-
ants of the Blessed Sacrament and the vocation group to 
pray for an increase in vocations before the Blessed Sac-
rament. September 12 at 6:30pm at the church. 

Hඈඋൺ Sൺඇඍൺ Vඈർൺർංඈඇൺඅ 
Por favor únase a los Padres Oblatos de San José, Herma-
nas Siervas de Jesús Sacramentado y el grupo vocacional 
para la Hora Santa Vocacional para orar por un aumento 
en vocaciones ante el Santísimo Sacramento en Adora-
ción. 12 de septiembre a las 6:30pm en la Iglesia. 
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Flocknote 
Scan the QR code with your phone to register and  receive 

regular text/email information from our parish. 

Flocknote 
Escanee el código QR con su teléfono para  registrarse y 
recibir información de nuestra parroquia  por mensaje de 

texto/correo electrónico 

Bඈඅൾඍටඇ Eඅൾർඍඋඬඇංർඈ  
Escanea el código QR con tu teléfono para suscribirte 

y recibir nuestro boletín semanal en tu correo  
electrónico. 

Eඅൾർඍඋඈඇංർ Bඎඅඅൾඍංඇ 
Scan the QR code with your phone to subscribe and   

receive our weekly bulletin in  your email.  
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 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
  

New Resident, Parishioner Registration Form / Forma de Registro de Feligrés o Residente Nuevo  
 

Name/Nombre:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Mailing Address/Domicilio:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Cit®/Ciudad:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ Zip/Código:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

E-mail/Cor¢eo elect¢ónico:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Phone#/Teléfono:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ Cell/Celၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

English                    Español 

Do you care to receive envelopes? Yes____  No____ 
Are you interested in serving in any of our liturgical or  
catechetical ministries? Yes____  No____  
(If yes is checked above, you will be contacted by the office) 
 
Le gustaría recibir sobres? Si____ No____ 
Esta interesado/a en servir en alguno de nuestros ministerios 
litúrgicos o catequéticos? Si____ No____ 
(Si marco si arriba, será contactado/a por la oficina)  

 

Wඁඒ ඍඁൾ Iආඉඈඋඍൺඇർൾ ඍඈ  
Rൾ඀ංඌඍൾඋ ංඇ ඍඁൾ Pൺඋංඌඁ? 

It is important to register in the parish because we need to 
belong to a parish community. Other reasons are because 
you might need a letter of good standing to be godparents 
at other parishes or for any other legal reason including, 
immigration letter. Please complete the form and place it 
in the collection basket. If you are registered and have 
moved or changed your number. Update your infor-
mation. 

¿Pඈඋ ඊඎൾ ൾඌ Iආඉඈඋඍൺඇඍൾ Rൾ඀ංඌඍඋൺඋඌൾ  
ൾඇ අൺ Pൺඋඋඈඊඎංൺ? 

Es importante registrarse en la parroquia para pertenecer a 
una comunidad parroquial. Otras razones son, por que 
puede necesitar una carta de buena conducta para ser pa-
drinos en otra parroquia, o por algún tramite legal, inclu-
yendo cartas para migración. Complete el formulario y 
colóquelo en la canasta de la colecta. Si está registrado y 
su dirección o teléfono ha cambiado, actualice su infor-
mación.  

 

Rൾ඀ංඌඍൾඋ ൿඈඋ Aൽඈඋൺඍංඈඇ 
Uඌൾ ඍඁൾ QR Cඈൽൾ 

Rൾ඀ටඌඍඋൾඌൾ ඉൺඋൺ Aൽඈඋൺർංඬඇ 
Uඌൾ ൾඅ Cඬൽං඀ඈ QR 

Sඍ. Sൺංඇඍ Aඎ඀ඎඌඍංඇൾ ඈൿ Hංඉඉඈ   
A Christian at 33, a priest at 36, a bishop at 41: Many 
people are familiar with the biographical sketch of Au-
gustine of Hippo, sinner turned saint. But to get to really 
know the man is a rewarding experience.  
 
There quickly surfaces the intensity with which he lived 
his life, whether his path led away from or toward God. 
The tears of his mother, the instructions of Ambrose and, 
most of all, God himself speaking to him in the Scrip-
tures, redirected Augustine’s love of life to a life of love.  
 
Having been so deeply immersed in creature-pride of life 
in his early days and having drunk deeply of its bitter 
dregs, it is not surprising that Augustine should have 
turned, with a holy fierceness, against the many demon-
thrusts rampant in his day. His times were truly decadent: 
politically, socially, morally. He was both feared and 
loved, like the Master. The perennial criticism leveled 
against him: a fundamental rigorism.  
 
In his day, Augustine providentially fulfilled the office of 
prophet. Like Jeremiah and other greats, he was hard-
pressed but could not keep quiet. “I say to myself, I will 
not mention him/I will speak in his name no more/But 
then it becomes like fire burning in my heart/imprisoned 
in my bones/I grow weary holding it in/I cannot endure 
it” (Jeremiah 20:9). 

Sൺඇඍඈ A඀ඎඌඍංඇൾ ൽൾ Hංඉඉඈ  
 Cristiano a los 33 años, sacerdote a los 36, obispo a los 
41: muchas personas conocen la semblanza de Agustín de 
Hipona, pecador convertido en santo. Pero conocer real-
mente a este hombre es una experiencia gratificante. 
 
Rápidamente surge la intensidad con la que vivió su vida, 
ya fuera que su camino lo alejara de Dios o lo acercara a 
él. Las lágrimas de su madre, las instrucciones de Ambro-
sio y, sobre todo, Dios mismo hablándole en las Escritu-
ras, reorientaron el amor de Agustín por la vida hacia una 
vida de amor. 
 
Habiendo estado tan profundamente inmerso en el orgullo 
de la vida de las criaturas en sus primeros días y habiendo 
bebido profundamente de sus amargas heces, no es sor-
prendente que Agustín se volviera, con santa fiereza, con-
tra las muchas embestidas demoníacas que imperaban en 
su época. Su época era verdaderamente decadente: políti-
ca, social y moralmente. Era temido y amado, como el 
Maestro. La crítica perenne que se le hacía: un rigorismo 
fundamental. 
 
En su época, Agustín cumplió providencialmente el oficio 
de profeta. Como Jeremías y otros grandes, estaba en apu-
ros, pero no podía permanecer callado. “Me dije a mí mis-
mo: No lo recordaré más, no hablaré más en su nombre, 
pero entonces se vuelve como un fuego que arde en mi 
corazón, aprisionado en mis huesos, y me canso de conte-
nerlo, no lo puedo soportar” (Jeremías 20:9). 
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Personal Injury
Wrongful Death
Brain Injuries
Motorcycle Accidents
Trucking Accidents
Oil Field Accidents
Defective Airbags
Civil Rights Violations
Products Liability 

When You Need 
A Really Good 

Lawyer!!

 (661) 777-7575     WWW.RODRIGUEZLAW.NET    Available 24/7

VictoryFS.org 
(661) 912 - 0111

Because every child
deserves Victory...
Become a Foster Parent
or adopt today.

Foster Youth Placement
Adoption Services 
Foster Parent Training

Los resultados varían. Se requiere una consulta para 
determinar si su caso califica. Esto tiene finalidad 
meramente informativa y no constituye asesoría legal.

ABOGADA DE INMIGRACIÓN

REGÍSTRATE 
PARA ARREGLAR  
SIN SALIR

(877) 474-6725

Perez Design Services
Architecture | Planning | Construction

Roberto Perez - Owner & Parishioner

Residential & Commercial

• New Construction / ADU’s • Additions / Remodels

• Patio’s / Gazebos * Garage Conversions

• Concrete, Framing, Electrical, Roofing

• Stucco, Drywall, Plumbing, HVAC 

perezdesignservices@yahoo.com
661-314-5169 / 661-567-5151

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.808.9294CALL NOW!

$1995
/mo.

As Low As

md-medalert.com

California

CatholicMatch.com/CA

Julianne Finch
Financial Advisor

3100 19th St Suite 150

Bakersfield, CA 93301
661-404-4242

 

 

 
 

 

edwardjones.com | Member SIPC

Compare our CD Rates | Bank-issued, FDIC-insured

*Annual Percentage Yield (APY) effective 01/25/24. CDs offered by Edward Jones are bank-
issued and FDIC-insured up to $250,000 (principal and interest accrued but not yet paid) per 
depositor, per insured depository institution, for each account ownership category. Please 
visit www.fdic.gov or contact your financial advisor for additional information. Subject to 
availability and price change. CD values are subject to interest rate risk such that when 
interest rates rise, the prices of CDs can decrease. If CDs are sold prior to maturity, the 
investor can lose principal value. FDIC insurance does not cover losses in market value. Early 
withdrawal may not be permitted. Yields quoted are net of all commissions. CDs require 
the distribution of interest and do not allow interest to compound. CDs offered through 
Edward Jones are issued by banks and thrifts nationwide. All CDs sold by Edward Jones are 
registered with the Depository Trust Corp. (DTC).

Juan Mendoza Sales Consultant

Mercedes-Benz of Bakersfield
5600 Gasoline Alley Drive • Bakersfield, CA 93313

Cell (661) 900-2779 | jmendoza@sangera



	 For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com	 Our Lady of Guadalupe Church, Bakersfield, CA              A 4C 05-4144

LIC#692567

25+ Years Experience

661-348-4655

10% Discount With this Ad
*$300 Maximum Discount*

“Help Us Help Others”
St. Vincent de Paul Store & Center

Donate-Volunteer-Shop (pick up or drop off)

300 Baker Street   661-323-7340
PROCEEDS BENEFIT OUR LOCAL SVDP HOMELESS SHELTER

131 Chester Ave.

Bakersfield, CA

661.525.9229

FT-in home childcare provider
need in Fruitvale Neighborhood.

Call or text 559-836-3686
for information.

Live-in option available.

Trust and Estate Litigation

Kurt Van Sciver
Attorney

(661) 412-7729
Kurt@VanSciverLaw.com

5500 Ming Ave., Suite 254

Bakersfield, CA 93309

www.VanSciverLaw.com

Excellence in Catholic Education
2800 Loma Linda Dr.
Bakersfield, CA 93305
(661) 327-2578

(661) 327-2600

E-Z Finacing | Financiamiento Disponible Para Todos

Todos Califican

No Credit Needed | No Se Necesita Credito

Locally Owned

FREE DELIVERY

MUST PRESENT COUPON

661.322.7159
717 E. 21st St.

www.pyreneesfrenchbakery.com

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Kaius Lutyens

 
klutyens@4LPi.com 
(800) 950-9952 x2086

WWW.ONEFAMILYINMISSION.ORG/WMS

October 20th, 2024October 20th, 2024
World Mission Sunday World Mission Sunday 

TEXT
"MISSIONS24"
TO 44384
to Give now

(MT. 22:9)


